shc

STIHL O717

Montage
Betrieb
Sicherheit
Wartung




Verehrte Kundin, lieber Kunde,

vielen Dank, daB Sie sich fiir ein Qualitéts-
erzeugnis der Firma STIHL entschieden
haben.

Dieses Produkt wurde mit modernen
Fertigungsverfahren und umfangreichen
QualitétssicherungsmafBnahmen hergestelit.
Wir sind bemdiht alles zu tun,

damit Sie mit diesem Gerét zufrieden sind
und problemlos damit arbeiten kdnnen.

Wenn Sie Fragen zu Inrem Gerét haben,

wenden Sie sich bitte an lhren Handler
oder direkt an unsere Vertriebsgesellschaft.

hr
Kon, Pper Lt

Hans Peter Stihl
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STIHL arbeitet stéandig an der Weiter-
entwicklung samtlicher Maschinen
und Gerate; Anderungen des Liefer-
umfanges in Form, Technik und
Ausstattung missen wir uns deshalb
vorbehalten.

Aus Angaben und Abbildungen dieses

Heftes kénnen deshalb keine Ansprliche
abgeleitet werden.

STIHL



Zu lhrer Sicherheit

Zusatzliche Sicherheits-

maBnahmen sind beim

Arbeiten mit der Motor-

sédge ndotig,

weil es schneller geht als
mit Axt und Handsage und weil mit sehr
hoher Kettengeschwindigkeit gearbeitet
wird.

Die gesamte Bedie-
nungsanweisung vor
erster Inbetriebnahme
aufmerksam lesen.
Nichtbeachten der
nachfolgenden Sicherheitshinweise
kann lebensgeféhrlich sein.

Unfallverhiitungsvorschriften der
Berufsgenossenschaften beachten!
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Wer zum ersten Mal mit einer Motorsé-
ge arbeitet:

Vom Verkaufer zeigen lassen, wie man
damit sicher umgeht - oder an einem
Fachlehrgang teilnehmen.

Minderjahrige diirfen nicht mit
Motorsédgen arbeiten

- ausgenommen Jugendliche Gber

16 Jahre, die unter Aufsicht ausgebildet
werden

Kinder, Tiere und Zuschauer
fernhaiten !

Motorsége nur an Personen weitergeben
oder ausleihen, die mit diesem Modell
und seiner Handhabung vertraut sind -
und stets die Bedienungsanweisung
mitgeben!

Wer mit einer Motorsége arbeitet, muf3
fit sein

- ausgeruht, gesund und in guter
Verfassung -

- rechizeitig Arbeitspausen einlegen -

- nach dem GenuB3 von Alkohol darf
nicht mit der Motorsége gearbeitet
werden.

Nicht alleine arbeiten -

stets Rufweite einhalten zu anderen
Personen, die im Notfall Hilfe leisten
kénnen.




Nur Anbaugerate verwenden, die von
STIHL geliefert oder ausdriicklich fiir
den Anbau freigegeben wurden!

Andere Anbaugeréte durfen nicht
verwendet werden, weil sie zu hdherer
Unfallgefahr fiihren. Fir Personen- und
Sachschaden, die bei der Verwendung
nicht zugelassener Anbaugerate
auftreten, schlie3t die Firma STIHL jede
Haftung aus!

Vorschriftsméafige Bekleidung und
Ausriistung tragen!

Die Kleidung muB zweckméBig sein

und darf nicht behindern.

Enganliegende Kleidung mit
Schnittschutzeinlage -

Kombianzug, kein Arbeitsmantel! -

am besten den STIHL-Sicherheitsanzug.

Keine Kleidung, keinen Schal, keine Kra-

watte, keinen Schmuck - die sich in Holz
oder Gestriipp verfangen kénnen!

Sicherheitsschuhe mit griffiger Sohle
und Stahlkappe tragen!

Schutzhelm tragen! -
wenn Gegenstande
herabfallen kénnen.

Schutzbrille tragen!

»Personlichen” Schallschutz tragen! -
wie z. B. Gehdrschutzkapseln.

Feste Handschuhe tragen! -
moglichst aus Chromleder.

STIHL bietet ein komplettes
Sicherheitsprogramm an.
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Motorséage transportieren -
immer Motor abstellen.

Immer Kettenschutz anbringen - auch

beim Transport Uber kurze Entfernungen.

Motorsédge nur am Griffrohr tragen -
heiBer Schalldampfer vom Kérper weg! -
Fuhrungsschiene nach hinten!

HeiBe Maschinenteile, insbesondere die
Schallddmpferoberflache, nicht berlihren
- Verbrennungsgefahr!

Beim Transport in Fahrzeugen:

Séage gegen Umkippen, Beschadigung
und Auslaufen von Kraftstoff sichern.
Wird die Motors&age nicht benutzt, ist sie
s0 abzustellen, daf3 niemand gefahrdet
wird.
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Vor dem Tanken Motor abstellen! -
Nicht rauchen!

Benzin ist extrem
leicht entziindlich!
Von offenem Feuer
Abstand halten! -
Keinen Kraftstoff
verschiitten!

Nicht tanken, solange der Motor noch
heil3 ist - Kraftstoff kann Gberlaufen -
Brandgefahr!

Tanken nur an gut belfteten Orten! -
Wourde Kraftstoff verschlittet, Motorséage
sofort sdubern - keinen Kraftstoff an die
Kleidung kommen lassen - sonst sofort
wechseln -

@a » Nach dem Tanken den

A _ Tankverschiuf3 so fest
wie moglich anziehen.

Dadurch wird das

Risiko verringert, dal3 der Tankverschluf3

durch die Vibration des Motors sich l6st

und Kraftstoff

austritt -

Auf Undichtigkeiten achten! Wenn Kraft-

stoff auslauft, Motor nicht starten -

Lebensgefahr durch Verbrennungen!

Vor dem Starten

Motorsége auf betriebssicheren
Zustand Gberprifen -

entsprechende Kapitel

in der Bedienungsanweisung beachten:

funktionstichtige Kettenbremse
richtig montierte Fhrungsschiene
richtig gespannte Sagekette
Gashebel und Gashebelsperre
leichtgangig - Gashebel muf3 von
selbst in die Leerlaustellung zurlick-
federn
Kombischalthebel/Stoppschalter
leicht auf "Stop" bzw. 0" stellbar
@ keine Anderung an den Bedie-
nungs- und Sicherheitseinrichtun-
gen vornehmen!
® Handgriffe sauber und trocken -
frei von Ol und Harz - zur sicheren
Flhrung der Motorsége!

Die Motorsége darf nur in betriebs-
sicherem Zustand betrieben werden -
Unfallgefahr!

Motorsége starten

mindestens 3 Meter vom Ort des
Tankens entfernt und nicht in geschlos-
senen Raumen.

Die Motorsdge wird nur von einer Person
bedient - keine weiteren Personen im
Arbeitsbereich dulden! -

auch nicht beim Starten!

Vor dem Starten Kettenbremse blockie-
ren - Gefahr durch die umlaufende Kette!



Motorsége nicht aus der Hand
anwerfen!

Starten wie in der Bedienungs-
anweisung beschrieben.

Die Kette lauft noch kurze Zeit weiter,
wenn der Gashebel losgelassen wird -
Nachlaufeffekt!

Leicht entflammbare Materialien (z.B.
Holzspane, Baumrinde, trockenes Gras,
Kraftstoff) vom heiBen Abgasstrom und
von der heiBen Schalldampferoberflache
fernhalten - Brandgefahr!

Bei der Arbeit

Achtung! Die Motorsége erzeugt
giftige Abgase, sobald der Motor lauft.
Diese Gase kénnen geruchlos und un-
sichtbar sein. Niemals in geschlossenen
oder schlecht belufteten R&umen mit der
Motorséage arbeiten - auch nicht mit
Katalysator-Maschinen!

Bei der Arbeit in Graben, Senken oder
unter beengten Verhaltnissen stets fur
ausreichenden Luftaustausch sorgen.

Lebensgefahr durch Vergiftung!

Motorsage immer mit beiden Handen
festhalten - rechte Hand am hinteren
Handgriff - auch bei Linkshandern -

zur sicheren Fuhrung -

Griffrohr und Handgriff mit den Daumen
fest umfassen.

Immer fur festen und sicheren Stand
sorgen.

Motorsage mit Vollgas in den Schnitt
bringen und Krallenanschlag fest
ansetzen - dann erst sagen.

Nicht mit Startgaseinstellung arbeiten!
Die Motordrehzahl ist bei dieser
Gashebelstellung nicht regulierbar.




Kein Korperteil im verlangerten
Schwenkbereich der Sagekette.

Motorsage nur mit laufender Kette aus
dem Holz ziehen.

Niemals ohne Anschlag arbeiten - die
Séage kann den Benutzer nach vomn
reiBen. Ruhig und Uberlegt arbeiten - nur
bei guten Licht- und Sichtverhaltnissen -
andere nicht gefahrden -

umsichtig arbeiten.

Motorsége larm- und abgasarm
betreiben - Motor nicht unnnétig laufen
lassen, Gasgeben nur beim Ségen.

Maoglichst kurze Schiene verwenden:
Kette, Schiene und Kettenrad missen
zueinander und zur Motorsage passen!
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Vorsicht Rutschgefahr

bei Glatte, Nasse, Schnee, Eis,

an Abhangen oder auf unebenem
Gelande, auf frisch geschaltem Holz
(Rinde).

Bei Arbeiten in der Héhe -

nur auf Hubarbeitsbiihnen Nicht auf ei-
ner Leiter arbeiten -

nicht im Baum -

nicht an unstabilen Standorten -

nicht tiber Schulterhéhe -

nicht mit einer Hand!

Motorsage nur zum S&gen verwenden -
nicht zum Abhebeln oder Wegschaufeln
von Asten oder Wurzelanlaufen!

Nur Holz und hélzerne Gegenstande
sagen.

Keine Fremdkdrper an die Motorsage
kommen lassen:

Steine, Nagel usw. kénnen weg-
geschleudert werden und die Sdgekette
beschadigen -

die Motorsage kann hochprellen!

Auf einwandfreien Leerlauf achten! -
damit die Kette nach dem Loslassen des
Gashebels nicht mehr lauft.

Regelmanig Leerlaufeinstellung
kontrollieren -

wenn die Kette trotzdem lauft,

vom STIHL-Kundendienst prifen lassen.



Am Hang immer oberhalb oder seitlich

vom Stamm oder liegenden Baum
stehen .

Auf abrollende Stamme achten!

Stolpergefahr
bei Baumstumpfen, Wurzeln, Graben

Nicht auf dem Stamm stehend
entasten - freihangende Aste nicht von
unten durchtrennen.

Vorsicht beim Schneiden von gesplitter-
tem Holz - Verletzungsgefahr durch
mitgerissene Holzstlicke.

Gefahr durch Riick-
schlag!

Riickschlag kann zu
todlichen Schnitt-
verletzungen fiihren.

Bei einem Ruickschlag (Kickback) wird
die Sage plétzlich und unkontrollierbar
zum Benutzer geschleudert - z. B.

® wenn die Kette im oberen Viertel
der Schienenspitze unbeabsichtigt
auf Holz oder einen festen
Gegenstand trifft

® wenn die Kette an der Schienen-
spitze im Schnitt kurz eingeklemmt
wird

@® wenn beim Entasten unbeabsichtigt
ein anderer Ast berthrt wird.

Riickschlaggefahr vermindern:

Sége fest mit beiden Handen und
mit sicherem Griff halten

Nur mit Voligas sdgen
Schienenspitze immer beobachten
nicht mit der Schienenspitze sédgen
Vorsicht bei kleinen, zihen Asten,
niedrigem Unterholz

und SproBlingen -

die Kette kann sich darin verfangen
nie mehrere Aste auf einmal ségen
nicht zu weit vorgebeugt arbeiten
nicht Uber Schulterhéhe sagen
Schiene nur mit auBerster Vorsicht
in einen begonnenen Schnitt
einbringen

nur ,einstechen”, wenn man mit
dieser Arbeitstechnik vertraut ist




® aufLage des Stammes achten und
auf Krafte,
die den Schnittspalt schlieBen
und die Kette einklemmen kénnen
® nur mit richtig gescharfter
und gespannter Kette arbeiten -
Tiefenbegrenzerabstand nicht zu
grof3!

Unfallrisiko verringern:

Quickstop-Kettenbremse:

Damit wird in bestimmten Situationen
die Verletzungsgefahr verringert -

der Ruckschlag selbst kann nicht verhin-
dert werden. Beim Ausldsen der Ketten-
bremse kommt die Kette im Bruchteil
einer Sekunde zum Stillstand -
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beschrieben im Abschnitt
.Kettenbremse” in dieser Bedienungs-
anweisung .

Schneidgarnitur:

Ruckschlagarme, richtig geschérfte,
Séagekette sowie Schiene mit kleinem
Schienenkopf vermindern die
Ruckschlaggefahr.

STIHL bietet spezielle riickschlag-
reduzierende Ketten und Schienen an.

Sicherer ist es, den Riickschlag selbst
zu vermeiden durch lberlegtes,
richtiges Arbeiten.

Hineinziehen und RiickstoB
vermeiden!

A = Hineinziehen

Wenn beim S&gen mit der Unterseite der
Schiene - Vorhandschnitt - die Kette
klemmt oder auf einen festen Gegen-
stand im Holz trifft, kann die Motorsdge
ruckartig zum Stamm gezogen werden -
Krallenanschlag immer sicher
ansetzen!

B = RiickstoB

Wenn beim Sagen mit der Oberseite der
Schiene - Rickhandschnitt - die Kette
klemmt oder auf einen festen Gegen-
stand im Holz trifft, kann die Motorsage
in Richtung Benutzer zurlickgestof3en
werden.
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Féllen und Entasten

Fallen und Entasten darf nur, wer daftr
ausgebildet und geschult ist.

Vor dem Fallen sicherstellen:

® |m Fallbereich dirfen sich nur
Personen aufhalten, die mit dem
Féllen beschaftigt sind

® hindernisfreie Fluchtwege -
fir jeden einzelnen -
schréag nach rickwarts

® Arbeitsplatz am Stamm
frei von Hindernissen

@ sicherer Stand fir alle Beschéftigten

Besonders berlicksichtigen:
@ die natlrliche Neigung des Baumes
@® ungewdhnlich starke Astbildung

® Windrichtung und Windgeschwin-
digkeit - bei starkem Wind nicht
fallen!

® Entfernung zum nachsten Arbeits-
platz mindestens 2 /2 Baumlangen

@ kontrollieren, daB niemand durch

den fallenden Baum gefahrdet wird -

Zurufe kénnen bei Motorenlarm
Uberhort werden

Beim Fallen:

® Stamm und Arbeitsbereich
von storenden Asten und Gestriipp
saubern

® StammfuB grindlich saubern -
mit der Axt.
Sand, Steine und andere Fremdkor-
per machen die S&gekette stumpf.

Fallrichtung bestimmen.
Fluchtwege fur jeden Beschaftigten
anlegen -

ca. 45° schrag nach rickwarts -

= Féllrichtung
= Fluchtwege

Fluchtwege saubern, Hindernisse
beseitigen

Werkzeuge und Geréte in sicherer
Entfernung ablegen -

aber nicht auf den Fluchtwegen
beim Fallen nur seitwérts vom
fallenden Stamm aufhalten und nur
seitwarts auf den Fluchtweg
zurlickgehen

beim Zurlickgehen auf fallende Aste
achten.
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® GroBe Wurzelanldufe beisagen: A = Fallkerb Splintschnitte einsagen

zuerst den groBten Wurzelanlauf - bestimmt die Fallrichtung

erst senkrecht, bei langfaserigen Holzern -

dann waagerecht einsagen. ® sehr sorgfaltig anlegen verhindern das AufreiBen des
® im rechten Winkel zur Fallrichtung Splintholzes beim Fallen des Stammes
® moglichst bodennah
® ctwa '/5 des Stammdurchmessers ® an beiden Seiten des Stammes

einschneiden ® auf Hohe der Fallkerbsohle

® Fallkerbmaul niemals hoher als tief. ® etwa '/10 des Stammdurch-

messers, bei dickeren Stammen
hdchstens bis Schienenbreite
einsagen.
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B = Fallschnitt

® ctwas hoher als die Fallkerbschle

® exakt waagerecht

® zwischen Fallschnitt und Fallkerb
munB ca. /10 des Stammdurch-
messers stehen bleiben
= Bruchleiste

Rechtzeitig Keile in den Féallschnitt
einsetzen -

nur Keile aus Holz, Leichtmetall
oder Kunststoff -

keine Stahlkeile.

Stahlkeile beschadigen die Kette
und kénnen einen Riickschlag
verursachen.

C = Bruchleiste

wirkt wie ein Scharnier

ermoglicht Kontrolle des fallenden
Baumes

auf keinen Fall ansagen -

sonst keine Kontrolle

der Fallrichtung mehr -
Unfallgefahr!

Bei diinnen Stammen:
einfacher Facherschnitt

Krallenanschlag hinter der Bruchleiste
ansetzen - Motorsage um diesen
Drehpunkt schwenken - nur bis zur
Bruchleiste! - Krallenanschlag rollt
dabei auf dem Stamm ab.

Bei dicken Stammen

mit einem Durchmesser groBer als die
Schnittlange der Motorsage -
nachgezogener Facherschnitt -
Mehrsektorenschnitt

Krallenanschlag als Drehpunkt benutzen

- Motorsége so wenig wie moglich
nachsetzen.
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Erster Schnitt:

Spitze der Fihrungsschiene geht hinter
der Bruchleiste ins Holz - Sage absolut
waagerecht fihren und mdglichst weit
schwenken - beim Nachsetzen zum
nachsten Schnitt, Fihrungsschiene voll
im Schnitt lassen, um unebenen Fall-
schnitt zu vermeiden - wieder Krallen-
anschlag ansetzen usw.

Letzter Schnitt:

Sége ansetzen wie beim einfachen
Facherschnitt -

Bruchleiste nicht ansagen!

Wenn die Kette im Schnitt klemmit:
Motor abstellen - Keil ansetzen -
wenn nétig Greifzug, Seilwinde
oder Schlepper einsetzen.
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Einstechen
® beim Herzschnitt
® beim Fallen von Vorhéngern
® als Entlastungsschnitt
beim Ablédngen
® bei Bastelarbeiten
Ruckschlagarme Sagekette verwenden
und besonders vorsichtig vorgehen!

1= Schiene mit der Unterseite der
Spitze ansetzen - nicht mit der
Oberseite- Rlckschlaggefahr!
Einsédgen, bis die Schiene
in doppelter Breite im Stamm liegt -

2 = langsam in Einstichposition
schwenken - Vorsicht! Gefahr von
Ruckschlag oder RiickstoR! -

3 = vorsichtig einstechen -
Vorsicht! Gefahr von Riickstof3!

Herzschnitt
Wenn Stammdurchmesser mehr als
doppelt so grof3 wie die Schienenlange.

Wenn bei besonders dicken Stammen
ein Kernstlck stehen bleibt.

Bei schwierig zu fallenden Baumen
(Eiche,Buche), damit sich die Fallrich-
tung genauer einhalten 1&3t und der
harte Kern nicht aufreift.

Bei weichem Laubholz, um die im
Stamm liegende Spannung wegzuneh-
men und zu verhindern, daB Holzsplitter
aus dem Stamm gerissen werden

® im Fallkerb einstechen und den
Herzschnitt ausftihren.




GroBte Vorsicht ist geboten

® bei Hangern

® bei Stammen,
die durch ungunstiges Fallen
zwischen andere Baume
unter Spannung stehen

® beim Arbeiten im Windwurf

In diesen Fallen

nicht mit der Motorsége arbeiten -

sondern

Greifzug, Seilwinde oder Schlepper

einsetzen.

Freiliegende und freigeschnittene

Stamme herausziehen.

Aufarbeiten méglichst an freien Platzen.

Beim Fallen in der Nahe von StrafBen,
Bahnlinien, Stromleitungen usw.

® besonders umsichtig arbeiten
® wenn notig, Polizei, E-Werk oder
Bahnbehorde informieren.

Beim Entasten

® rlckschlagarme Sagekette
verwenden

Motorsage moglichst abstitzen
nicht mit der Schienenspitze sagen
auf Aste achten,

die unter Spannung stehen

nie mehrere Aste auf einmal s&gen.
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Liegendes oder stehendes
Holz unter Spannung:

A = immer zuerst an der Druckseite
= Entlastungsschnitt einsédgen, dann

—

B = an der Zugseite

2 = Trennschnitt einsagen -
die S&ge kann sonst klemmen
oder zurtickschlagen!

@® Nur wenn es nicht anders mdglich
ist, Trennschnitt von unten nach
oben ségen -

Ruckhandschnitt.

@ Liegendes Holz darf an der Schnitt-
stelle nicht den Boden berthren -
die Kette wird sonst beschadigt!
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Beim Sagen von diinnem Holz

® stabile, standfeste Spann-
vorrichtung verwenden -
Sagebock

@® Holz nicht mit dem Fuf festhalten

@® Andere Personen
dirfen weder das Holz festhalten,
noch sonst mithelfen!
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Wartung und Reparaturen:

Maschine regelméaBig warten. Nur War-
tungsarbeiten und Reparaturen aus-
fihren, die in der Bedienungsanwei-
sung beschrieben sind.

Mit allen anderen Arbeiten zum STIHL-
Kundendienst gehen.

Nur Original-STIHL-Ersatzteile verwen-
den.

Keine Anderungen an der Motorsige
vornehmen - die Sicherheit kann
dadurch geféhrdet werden.

Motor stillsetzen

® zur Prifung der Kettenspannung
® zum Nachspannen der Kette

® zum Kettenwechsel

® zur Beseitigung von Stérungen.

Kettenfanger priifen -
falls beschadigt austauschen.

Schérfanleitung beachten

zur sicheren und richtigen Handhabung
von Sagekette und Schiene.

Kette immer in einwandfreiem Zustand
halten, richtig geschérft und gespannt
und gut geschmiert.

Kette, Schiene und Kettenrad
rechtzeitig wechseln.

Kupplungstrommel regelmafig
auf einwandfreien Zustand prifen.

Kraftstoff und Kettenschmierdél nur in
einwandfrei beschrifteten und vorschrifts-
mafigen Behaltern lagern.



Flihrungsschiene und
Sagekette montieren
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® Muttern abdrehen und Deckel
abnehmen -

Schraube

1 = nach links drehen, bis die

2 = Spannmutter links an der
Gehduseaussparung anliegt.
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@ Schutzhandschuhe anziehen Fuhrungsschiene Uber die
® Sagekette auflegen - 4 = Schrauben und die
an der Schienenspitze anfangen - 5 = Fixierbohrung Uber die Spannmutter
legen - gleichzeitig die Sagekette
Kettenbremse lésen: Uber das
3 = Handschutz gegen das Griffrohr 6 = Kettenrad legen -
driicken. 7 = nach rechts drehen, bis die Sage-

kette unten nur noch ein wenig
durchhéngt - und die Nasen der
Treibglieder sich in die Schienennut
einlegen.

® Deckel wieder aufsetzen -
und die Muttern von Hand nur leicht
anziehen.

® weiter siehe Kapitel
"Sagekette spannen”
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Sagekette spannen

Spannung der Sagekette
priifen
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Zum Nachspannen wahrend des
Betriebs:

® Motor abstellen
® Muttern lésen -

® Fihrungsschiene an der Spitze
anheben -
und mit dem Schraubendreher

1 = Spannschraube nach rechts drehen,
bis die Sagekette an der Schienen-
unterseite anliegt -
Flhrungsschiene weiter anheben
und die Muttern fest anziehen

Eine neue Sagekette muf3 éfter
nachgespannt werden, als eine,
die schon langer in Betrieb ist -

Kettenspannung &fter kontrollieren
Abschnitt "wahrend der Arbeit"!

® weiter siehe Kapitel
"Spannung der Sagekette prifen”

@® Motor abstellen -
® Schutzhandschuhe anziehen !

Die Sagekette muB3 an der Schienen-
unterseite anliegen und sich bei geldster
Kettenbremse von Hand Uber die
Flhrungsschiene ziehen lassen

® wenn nétig,
Sagekette nachspannen

Eine neue Sagekette muB ofter
nachgespannt werden, als eine,
die schon langer in Betrieb ist -

Kettenspannung ofter kontrollieren
Abschnitt "wahrend der Arbeit"!
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Kraftstoff mischen

Der Zweitaktmotor mul3 mit einem Kraft-
stoffgemisch aus Benzin und Motordl
betrieben werden.

Die Qualitat dieser Betriebsstoffe hat
entscheidenden EinfluB auf die Funktion
und die Lebensdauer des Motors.

Benzin ‘

Nur Markenbenzin mit einer Mindest- C
oktanzahl von 90 ROZ verwenden. - e
Hat Normalbenzin weniger als 90 ROZ -

Superbenzin verwenden - bleifrei oder
verbleit. M |X

Fur Gesundheits- und Umweltschutz
bevorzugt bleifreies Benzin verwenden

(in D nach DIN).
Kraftstoff mischen Beispiele
Direkten Hautkontakt mit Benzin und
Motorél das Einatmen von Benzindampfen Benzin- STIHL- ubrige Marken-
vermeiden - Gesundheitsgefahr! menge Zweitaktdl 2T-TC-Ole
Nur Qualitats-Zweitakt-Motordl _ 1:50 s 1:25 ’
verwenden - am besten STIHL-Zwei- @ Ineinen fur Kraftstoff zugelassenen Liter Liter (cm”) Liter (cm”)
takt-Motorél, dieses ist auf STIHL- ¥ !\Kﬂaft"st__elrguerst 3 002 (@0) 004 (40)
Motoren abgestimmt und garantiert =HINIOLOTOl(Carnt) 5 010 (100) 0,20 (200)
hohe Motorlebensdauer. 2= Benzin einflllen - ’
und grindlich mischen. 10 020 (200) 040 (400)
A Qualitits-Zweltaki-Motord! muB 15 0,30 (300) 0,60 (600)
naeres Qualitats-£Zweltakt-iviotorol mu A ” ¥ 20 0!40 400 0,80 800
der Klassifikation TC entsprechen. Mischungsverhaltnis 25 0,50 Esoo; 1,00 (1( 000;
Benzin oder Motordl minderer Qualitat bei STIHL 1:50-Zweitaktmotordl:

kénnen Motor, Dichtringe, Leitungenund ~ 1: 50 = 1 Teil Ol + 50 Teile Benzin

Kraftstofftank beschadigen.
bei anderem Marken-

Zweitaktmotordl Klassifikation TC:
1: 25 =1 Teil Ol + 25 Teile Benzin
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Kraftstoffgemisch aufbewahren

Kraftstoffgemisch altert -

nur Bedarf fir einige Monate mischen.
Lagerung nur in fur Kraftstoff zugelasse-
nen Behéltern an einem trockenen und
sicheren Ort.

® Kanister mit dem Krafistoffgemisch

vor dem Auftanken kréftig schitteln.

® Achtung! Im Kanister kann sich
Druck aufbauen - vorsichtig &ffnen!

® Kraftstofftank und Kanister von Zeit
zu Zeit grindlich reinigen. Die zur
Reinigung benutzte Fllissigkeit
vorschriften- und umweltgerecht
entsorgen!

Kraftstoff einfiillen ﬂ

143BA008

143BA009 |

@® Tankverschluf3 und Umgebung vor
dem Auftanken reinigen, damit kein
Schmutz in den Tank fallt!

® Gerat so positionieren, daf3 der
TankverschluB nach oben weist.

Beim Auftanken keinen Kraftstoff
verschutten und den Tank nicht randvoll
flllen. Mit dem STIHL-Einflllsystem
0000 890 5000 (Sonderzubehor) kann
man beides sowie das Einatmen von
Benzindampfen einfach verhindern.

Achtung! Nach dem Tanken den Tank-
verschlui mit der Hand so fest wie
méglich anziehen. Bei Tankverschlis-
sen mit Schlitz geeignetes Werkzeug
benutzen (z.B. Schraubendreher des
KombischlUssels).

Kraftstoff-Saugkopf jahrlich wechseln

@® Kraftstofftank entleeren

® Kraftstoff-Saugkopf mit einem
Haken aus dem Tank herausziehen
und vom Schlauch abziehen

® Neuen Saugkopf in den Schlauch
stecken

® Saugkopf in den Tank zurlcklegen
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Kettenschmierol O

einfiillen

143BA010

TankverschluB3 und Umgebung
griindlich reinigen, damit kein
Schmutz in den Tank falit.

® Kettenschmierdl einfullen -
jedesmal wenn Kraftstoff eingefillt
wurde.
Es muf3 noch ein Rest Schmierdl
im
Oltank sein, wenn der Kraftstofftank
leergefahren ist.
Verringert sich die Olmenge im Ol-
tank nicht, kann eine Stérung der
Schmierélforderung vorliegen:
Kettenschmierung prifen,
Olkanéle reinigen,
evil. STIHL-Dienst aufsuchen.
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Zur automatischen, dauerhaften
Schmierung von Sagekette und
Flhrungsschiene -

bevorzugt STIHL Kettenschmierdl
verwenden, wenn mdglich das
umweltfreundliche STIHL Bioplus.

Die Lebensdauer von Sagekette
und Schiene hangt von der Qualitat des
Schmierdls ab!

Steht kein spezielles Kettenschmierol
zur Verfligung, kann ausnahmsweise
eines der HD-Einbereichsdle verwendet
werden:

bei AuBentemperaturen von
+10°C...+40°C SAE30
+10°C...-10°C SAEZ20
-10°C...-30°C SAE20W/10W

Niemals Altol verwenden!

Altél kann bei langerem

und wiederholtem Hautkontakt
Hautkrebs verursachen

und ist umweltschédlich!



Kettenbremse
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Ségekette blockieren
mit der Kettenbremse

- im Notfall
- beim Starten
- im Leerlauf!

® Handschutz zur Schienenspitze -
mit der linken Hand -
oder automatisch
durch den Sagenrlckschlag:
die S&gekette wird blockiert -
und steht.

Kettenbremse l6sen

® Handschutz zum Griffrohr ziehen.

Die Kettenbremse

blockiert automatisch

bei einem ausreichend starken
Sagenriickschlag -

durch die Massentragheit

des Handschutzes:

Der Handschutz schlagt nach vorn zur
Schienenspitze - auch wenn die linke
Hand nicht am Griffrohr hinter dem
Handschutz ist, wie z. B. beim Fall-
schnitt. Die Kettenbremse funktioniert
nur, wenn am Handschutz nichts
verandert wird.

Funktion der Kettenbremse
kontrollieren

jedesmal vor Arbeitsbeginn: Bei Motor-
leerlauf Sagekette blockieren (Hand-
schutz gegen die Schienenspitze) und
kurzzeitig (max. 3 Sek.) Vollgas geben -
die Sagekette darf nicht mitlaufen.

Der Handschutz muB3 frei von Schmutz
und leicht beweglich sein.

Kettenbremse warten

Die Kettenbremse ist einem natrlichen
Verschlei3 unterworfen. Damit sie ihre
Funktion erfillen kann, muf sie regel-
manig gewartet und gepflegt werden -
z. B. einmal im Jahr durch den STIHL-
Kundendienst.
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Zur Information vor dem Starten

- noch nicht starten -

)1

it 4 3
= )
G 1

143BA013

T
IN(

| |

143BA014

I — 3

143BA015

Die vier Stellungen
des Kombihebels -

1=

2=

22

Zum Starten mufB der Hebel in die
Kaltstartstellung gebracht werden -
keine Gewalt anwenden! Steht der
Kombihebel auf 3 = Normalbetrieb:
Sperrhebel und gleichzeitig Gashe-
bel driicken - beide Hebel gedriickt
halten und den Kombihebel nach
unten stellen. Kaltstartstellung:
Startklappe geschlossen - Gas-
hebel in Startgasstellung. In dieser
Stellung wird der kalte Motor
gestartet. Nach der ersten Zlindung
muf der Kombihebel in die
Warmstartstellung gebracht werden
Kombihebel eine Raststellung

nach oben stellen.

Warmstartstellung:

Startklappe gedffnet -

Gashebel in Startgasstellung.
Bleibt der Kombihebel in Kaltstart-
stellung, Uberflutet der Brennraum,
die Maschine sauft ab.

In der 2 = Warmstartstellung muf3
der Kombihebel auch stehen, wenn
der warme Motor gestartet werden
soll - auch dann, wenn der Motor
schon gelaufen, aber noch kalt ist.
Der Kombihebel ist arretiert und a3t
sich nur durch Betéatigen des
Gashebels in Stellung

3 = Normalbetrieb bringen

keine Gewalt anwenden !

In der Warmstartstellung wird der Motor
nach der ersten Zindung weiter
angeworfen - sobald der Motor

lauft, mul3 der Kombihebel sofort in
3 = Arbeitsstellung gebracht werden:
Gashebel kurz antippen,

der Hebel springt in die
Arbeitsstellung - Leerlaufstellung -
normale Betriebsstellung.

Zum Abstellen des Motors:
Kombihebel nach oben in die
Stellung

STOP driicken:

Der Stoppkontakt

berlhrt die Kontaktfeder -

die Zindung ist unterbrochen .



Motorsédge starten

143BA016

/

143BA017

143BA018|

nur Maschinen mit Leichtstart-
System:

® Knopf dricken, das
Dekompressionsventil *
wird gedffnet.

Bei der ersten Zundung wird es
automatisch geschlossen.

@ Deshalb Knopf vor jedem
Startvorgang erneut driicken -

* Sonderausstattung

alle Maschinen

® Sicherheitsvorschriften beachten -
Abschnitt "Zu lhrer Sicherheit"

1 = Handschutz nach vorn driicken:
Die Kette ist blockiert -

2 = Sperrhebel und gleichzeitig
Gashebel driicken und

@® Kombihebel einstellen auf:

bei kaltem Motor ||
bei warmem Motor )x(

(auch wenn der Motor schon
gelaufen, aber noch kalt ist)

Motorséage sicher auf den Boden
stellen -

sicheren Stand einnehmen -

die Sagekette darf keine Gegen-
stande oder den Boden berlhren -
im Schwenkbereich der Sage

darf sich keine weitere Person
aufhalten -

Motorsage mit der linken Hand am
Griffrohr fest an den Boden
driicken- Daumen unter dem
Griffrohr -

mit dem rechten FuB3

in den hinteren Handgriff treten -
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eine andere Mdglichkeit:
Hinteren Handgriff zwischen Knie
oder Oberschenkel klemmen -
mit der linken Hand das Griffrohr
festhalten -

Daumen unter dem Griffrohr -

mit der rechten Hand den
Anwerfgriff langsam bis zum
Anschlag herausziehen -

und dann schnell und kréftig
durchziehen - dabei das Griffrohr
nach unten drlicken.

Seil nicht mehr als 70 cm heraus-
ziehen - Bruchgefahr!

Anwerfgriff nicht zurickschnellen
lassen -

senkrecht zurlickflhren,

damit sich das Anwerfseil richtig
aufwickelt -

Bei neuem Motor Anwerfseil mehr-

mals durchziehen, bis geniigend
Kraftstoff geférdert wird.

nach der ersten Zindung:
3= Kombihebel auf }x(

und weiter anwerfen -
sobald der Motor lauft,
sofort
4 = Gashebel kurz antippen, der
3 = Kombihebel springt in
5= Normalstellung T
und der Motor geht in den Leerlauf.

Der Motor muf3 sofort in den Leerlauf
gebracht werden - sonst kénnen,

bei blockierter Kettenbremse, Schaden
an Motorgehause und Kettenbremse
auftreten !




143BA022

Handschutz zum Griffrohr ziehen:

Die Kettenbremse ist gelost -(()
die Motorsége in Betrieb.
Sicherheitsvorschriften beachten!
Zuerst immer Kettenschmierung
Uberprifen!

Motor abstellen:
Kombihebel auf &t

Bei sehr niedriger Temperatur:
Motor warmlaufen lassen

nach dem Anspringen des Motors:

Gashebel kurz antippen =
Startgasstellung ausrasten -
Kombihebel springt in die Arbeits-
stellung -

der Motor geht in den Leerlauf
Kettenbremse losen:

Handschutz zum Griffrohr ziehen -
wie im Bild -

wenig Gas geben -

Motor kurze Zeit warmlaufen lassen.

Wenn der Motor nicht anspringt:

Nach der ersten Motorziindung

wurde der Kombihebel nicht rechtzeitig
auf Warmstart)%( gestellt,

der Motor ist abgesoffen.

® Sperrhebel und gleichzeitig Gas-
hebel drlicken und

@ Kombinhebel auf Kaltstart |~|
stellen

® Hebel Uber dem hinteren Handgriff
um 90° nach links drehen -
und Haube nach oben abziehen -
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143BA023
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Zindkerzenstecker abziehen -
Zindkerze herausschrauben
und abtrocknen -,
Kombihebel auf .~ stellen -

Anwerfvorrichtung mehrmals
durchziehen - zum Luften des
Verbrennungsraumes -
Ziundkerze wieder einsetzen
und Kerzenstecker aufdrlicken -
Teile wieder zusammenbauen
Kombihebel auf Warmstart )% (
stellen -

auch bei kaltem Motor! -

Motor erneut anwerfen.

Der Tank wurde restlos leergefahren und
wieder aufgetankt

® Anwerfseil mehrmals durchziehen,
bis gentigend Kraftstoff geférdert
wird

Kettenschmierung
tiberpriifen
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Die Sagekette mu immer etwas Ol

abschleudern

® Niemals ohne Kettenschmierung
arbeiten! Bei trocken laufender
Kette wird die Schneidgarnitur in
kurzer Zeit irreparabel zerstort.
Vor der Arbeit immer Ketten-
schmierung und Olstand im Tank
Uberprifen.

® Jede neue Sagekette braucht eine
Einlaufzeit von 2 bis 3 Minuten.

® Nach dem Einfahren
Kettenspannung prifen
und wenn nétig korrigieren -
Abschnitt ,Kettenspannung prifen”!



wéahrend der ersten
Betriebszeit

Das fabrikneue Gerat bis zur 3. Tank-
fullung unbelastet nicht im hohen Dreh-
zahlbereich betreiben, damit wahrend
der Einlaufphase keine zusétzlichen Be-
lastungen auftreten.

Wahrend der Einlaufphase missen sich
die bewegten Teile aufeinander ein-
spielen - im Triebwerk besteht ein
héherer Reibungswiderstand.

Der Motor erreicht seine maximale
Leistung nach einer Laufzeit

von 5 bis 15 Tankfullungen.

wahrend der Arbeit

Motorsage mit Vollgas in den Schnitt
bringen und den Schnitt mit Vollgas
durchfiihren. Nur mit vorschriftsmanig
gescharfter Sagekette und mit maBigem
Vorschubdruck arbeiten.

Die Maschine muf3 ein gleichmaBiges
Gerausch- und Laufverhalten haben. Die
Drehzahl darf im Schnitt nur geringfligig
abfallen - die Sagekette darf nicht
rucken oder stehenbleiben.

Auf das Motorgerausch achten.

Bei stark abnehmendem oder pulsieren-
dem Motorgerausch oder bei stehenblei-
bender Sagekette sofort den Vorschub-
druck reduzieren. Anderenfalls kénnen
durch starke Warmeentwicklung Schaden
an Motorgehduse und Kettenbremse
auftreten.

Kettenspannung ofter kontrollieren!
Eine neue Sagekette muf3 &fter nach-
gespannt werden, als eine,

die schon langere Zeit in Betrieb ist.

Im kalten Zustand:

Die Sagekette muB an der Schienen-
unterseite anliegen, aber von Hand noch
Uber die Flihrungsschiene gezogen
werden kdnnen.

Wenn nétig, Kette nachspannen -
Abschnitt ,Sagekette spannen’!

Bei Betriebstemperatur:

Die Sagekette dehnt sich und hangt
durch. Die Treibglieder an der
Schienenunterseite dirfen nicht aus der
Nut heraustreten -

die Kette kann sonst abspringen.

Sagekette nachspannen -
Abschnitt ,,.Sagekette spannen”!

Kette nach der Arbeit unbedingt wieder
entspannen!

Bei der AbkUhlung zieht sich die Kette
zusammen. Eine nicht entspannte
Sagekette kann Kurbelwelle und Lager
beschadigen .

Nach langerem Vollastbetrieb
Motor noch kurze Zeit im Leerlauf
laufen lassen, bis die gréBere Warme
durch den Kuhlluftstrom abgefuhrt ist,
damit die Bauteile am Triebwerk
(Zundanlage, Vergaser) nicht durch
einen Warmestau extrem belastet
werden.
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Luftfilter reinigen

143BA022

143BA025

wenn die Motorleistung spurbar [ ]
nachlant. &
@ Sperrhebel und gleichzeitig Gas-

hebel driicken und

Kombihebel auf Kaltstart |~|

stellen -
® Hebel Uber dem hinteren Handgriff

um 90° nach links drehen -
® Haube nach oben abziehen - ®

28

Filter nach oben abnehmen -
Filter in sauberer, nicht entflamm-
barer Reinigungsflissigkeit

(z. B. warmes Seifenwasser)
auswaschen und trocknen.

Ein beschéadigtes Filter
muf ersetzt werden.

Luftfilter wieder einbauen.




nach der Arbeit

Kette entspannen
wenn sie wahrend der Arbeit

bei Betriebstemperatur gespannt wurde.

Bei der Abklhlung zieht sich die Kette
zusammen. Eine nicht entspannte
Kette kann Kurbelwelle und Lager
beschadigen.

Fuhrungsschiene
in Ordnung halten

143BA026

® Schiene wenden -
nach jedem Kettenschérfen
und nach jedem Kettenwechsel -
um eine einseitige Abnutzung zu
vermeiden, besonders an der
Umlenkung und an der Unterseite.

1l

Oleintrittsbohrung
Olaustrittskanal und
Schienennut regelmaig reinigen.

W N =
I

Nuttiefe messen -

mit dem Mef3stab an der Feillehre™-
bei Rollomatic in dem Bereich,

mit dem am haufigsten

geschnitten wird -

*Sonderzubehdr

Kettentyp Ketten- Mindest-
teilung  nuttiefe

Picco-Mini 3/8" 50mm

Ist die Nut nicht mindestens so tief:
® Fuhrungsschiene ersetzen.

Die Treibglieder schleifen sonst auf dem

Nutgrund -

Zahnfu3 und Verbindungsglieder liegen

nicht auf der Schienenlaufbahn auf.
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Vergaser einstellen

Der Vergaser hat keine Einstellschraube
fUr die Héchstdrehzahl (H-Schraube).
Dieser Vergaser sichert optimales
Gemisch in allen Betriebszustanden.

Die flr Maschinen mit herkémmlichem
Vergaser angegebene Hochstdrehzahl
ist fir diese Ausfiihrung ohne
Bedeutung.

Die Héchstdrehzahl wird nicht eingestelit.
Bei diesen Maschinen kann nur der
Leerlauf in engen Grenzen korrigiert
werden:
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143BA028

L=

Luftfilter kontrollieren -
evil. reinigen -

Leerlaufstellschraube im Uhrzeiger-

sinn gefuhlvoll bis zum Festsitz
eindrehen, dann eine Umdrehung
entgegen dem Uhrzeigersinn
drehen (Standardeinstellung L = 1)

Motor warmlaufen lassen -

Nach jeder Korrektur an der Leerlauf-
stellschraube (L) ist meistens auch eine
Veréanderung der Leerlaufanschlag-
schraube (LA) nétig.

Schrauben nur wenig und vorsichtig
verdrehen - bereits geringfligiges Ver-
drehen flihrt zu splrbarer Veranderung
des Motorlaufes




Funkenschutzgitter im
Schalldampfer

143BA028

143BA027

143BA029

Motor bleibt im Leerlauf stehen:
L= 1 Umdrehung offen einstellen!

LA =Leerlaufanschlagschraube im
Uhrzeigersinn drehen, bis die Kette
mitzulaufen beginnt -
dann 1/4 Drehung zuriickdrehen

Kette lauft im Leerlauf mit:
L= 1 Umdrehung offen einstellen!

LA =Leerlaufanschlagschraube gegen
den Uhrzeigersinn drehen, bis die
Kette stehen bleibt - und dann ca.
1/4 Drehung in der gleichen Rich-
tung weiter drehen.

Drehzahl ist im Leerlauf
unregelmaBig,

schlechte Beschleunigung:
(trotz Leerlaufstellschraube = 1)

Leerlaufeinstellung zu mager.

L = Leerlaufstellschraube gegen den

Unhrzeigersinn drehen, bis der
Motor regelmanig lauft und gut
beschleunigt

Bei nachlassender Motorleistung das
Funkenschutzgitter im Schallddmpfer
tberpriifen.

1= Schrauben l6sen und

2 = Deckel abnehmen

3 = Funkenschutzgitter vom

4 = Schalldampfer abnehmen

@ Verschmutztes Funkenschutzgitter
reinigen

® bei Beschadigung oder starker
Verkokung ersetzen

@ Funkenschutzgitter wieder
einsetzen - Deckel auflegen und
mit den Schrauben sichern.
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Ziindkerze uberpriifen
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Bei ungeniigender Motorleistung,
schlechtem Starten

oder Leerlaufstérungen

zuerst die Ziindkerze liberpriifen.

® Zindkerze ausbauen wie im

Abschnitt

.Wenn der Motor nicht anspringt".

Verschmutzte Zlindkerze reinigen

Elektrodenabstand Uberprifen -

A = 0,5 mm sind richtig -

ggf. nachstellen -

@ nur entstorte Ziindkerzen
verwenden
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Umsténde, die zur Verschmutzung
der Ziindkerze gefiihrt haben,
beseitigen:

falsche Vergasereinstellung,

zu viel Motorendl im Kraftstoff,
verschmutztes Luftfilter,
unglnstige Betriebsbedingungen,
z. B. Teillastbetrieb.

® Nach ca. 100 Betriebsstunden
Ziindkerze ersetzen -
bei stark abgebrannten Elektroden
auch schon friiher.

Anwerfseil

Das Anwerfseil ist das VerschleiBteil
der Anwerfvorrichtung.

Zur Erhéhung der Lebensdauer sind
nachfolgende Hinweise zu beachten:

® Seil nicht mehr als 70 cm senkrecht
herausziehen - Bruchgefahr!

® Anwerfgriff nicht zurtickschnellen
lassen -senkrecht zuriickfiihren,
Seil nicht Uber die Kante der Seil-
fhrung schleifen lassen!

Ein beschadigtes Anwerfseil sollte
rechtzeitig gewechselt bzw. beim
STIHL-Kundendienst ausgetauscht
werden!



Anwerfseil/Riickholfeder
auswechseln

Haube demontieren -
OltankverschluB abschrauben -
Oltank entleeren-

Kraftstofftank abschrauben -
Kraftstofftank entleeren -
Kettenschmierdl und Kraftstoff-
gemisch mussen in daftr
zugelassene Kanister aufbewahrt
werden

Schrauben am Luftergehduse bzw.
Handschutz herausdrehen
Luftergeh&use abnehmen
Anwerfseil oder Rickholfeder
spannen bzw. bei Bedarf
auswechseln

Kettenrad liberprifen und
auswechseln

143BA030

o)

143BA031

Nach dem Verbrauch
von zwei Oilomatic-Ketten
auch Kettenrad erneuern!

oder schon vorher, wenn die Einlauf-
spuren tiefer als ca. 0,5 mm sind -
sonst wird die Lebensdauer

der Ségekette beeintréchtigt.

Einlaufspuren:
- beim Profilkettenrad
- an den Zahnen.

Die Tiefe der Einlaufspuren an Profil- und
Ringkettenrddern kann mit der Priflehre”
Teile-Nr. 0000 893 4101 gepruft werden.

*Sonderzubehor

Das Kettenrad wird geschont,
wenn zwei Ketten im Wechsel betrieben
werden.

Vor dem Kettenradausbau

Kettenraddeckel, S&gekette und
Flhrungsschiene abnehmen.
Kettenbremse I6sen:

Handschutz gegen das Griffrohr ziehen.

Mit dem Schraubendreher
@® Sicherungsscheibe abdriicken -
® Scheibe und
® Kettenrad samt Nadelkafig

von der Kurbelwelle abziehen.
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Kurbelwellenstumpf und Nadelkafig
reinigen und mit STIHL-Schmierfett
einfetten (Tube 0781 120 1111).

Zusammenbauen mit neuem
Profilkettenrad -
Kupplungstrommel nach dem Auf-
stecken ca. 1 Umdrehung drehen,
damit die Mitnahme fiir den
Olpumpenantrieb einrastet -
Scheibe und Sicherungsscheibe
wieder auf die Kurbelwelle setzen.

Nur Original-STIHL-Kettenrader
verwenden, damit die sichere
Funktion der Kettenbremse
gewaébhrleistet ist.



Séagekette pflegen
und scharfen

Miihelos sdgen mit richtig
gescharfter Kette

Eine einwandfrei gescharfte Kette zieht
sich schon bei geringem Vorschubdruck
muhelos in das Holz.

Nicht mit stumpfer oder beschéadigter
Kette arbeiten - dies fuhrt zu starker
koérperlicher Beanspruchung,
unbefriedigendem Schnittergebnis

und hohem VerschleiB3.

Kette reinigen und kontrollieren

auf Risse in den Kettengliedern und
beschadigte Niete - beschadigte oder
abgenttzte Kettenteile erneuern und
diese Teile den Ubrigen Teilen in Form
und Abnutzungsgrad anpassen -
entsprechend nacharbeiten.

2
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Das Bild zeigt in der Mitte die
1= Treibglieder -
darunter und darlber:
2 = Schneidezahn "links" und
= Schneidezahn "rechts" - und die
4 = Verbindungsglieder.

Einzelne Kettenglieder ersetzen

mit den Werkzeugen:
STIHL-Entnietgerat NG 4*
STIHL-Nietgerat NG 5*

STIHL-Niet- und Entnietzange NG 6*

Den Werkzeugen liegen spezielle
Anleitungen bei.

*Sonderzubehor
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Scharf-Werkzeuge auswahlen
entsprechend der Kettenteilung

Auf dieser Motorsdge kénnen
Sageketten mit folgenden Teilungen (1)
betrieben werden:

® t=3/8"P =932mm

Die Kettenteilung muf3 auf das Kettenrad
und die Treibglieddicke auf die
FlUhrungsschiene abgestimmt sein.

Zur Kontrolle: Kettenteilung

t = Abstand von einem Niet zum
Ubernachsten, geteilt durch 2.
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Nur Spezial-Sagekettenfeilen
verwenden!

Andere Feilen sind in Form und Hiebart
ungeeignet.

Ketten- Feilen- Teile-Nr.

teilung @

A,B

3/8"P 3,5 mm 0811 411 8068

Winkel am Schneidezahn miissen
beim Nachschérfen eingehalten
werden

A = Standard-Schéarfwinkel

B = Scharfwinkel bei Hartholz und
gefrorenem Holz

C = Brustwinkel

D = Dachschneidenwinkel:
Bei den einzelnen Kettentypen
unterschiedlich -
ergibt sich bei Einhaltung
von Brust- und Schéarfwinkel.




Kettentyp Winkel (°)

A B G
Picco-Micro
(PM/PMN) 35 30 85
Zahnformen:

Micro = HalbmeiBelzahn

Bei Verwendung der vorgeschriebe-
nen Feilen bzw. Scharfgeréte und
richtiger Einstellung werden die
vorgeschriebenen Werte fiir die
Winkel A/B, C und D automatisch
erzielt.

Die Winkel mussen auBBerdem

bei allen Z&hnen der Kette gleich sein.

Bei ungleichen Winkeln:

Rauher, ungleichméaBiger Kettenlauf,
starkerer Verschleif? -

bis zum Bruch der Kette.

Da diese Anforderungen nur
nach ausreichender und stéandiger
Ubung erfullt werden kénnen:

Feilenhalter verwenden!

Feilenhalter mit Markierungen
flr den Scharfwinkel -

Kettentyp Ketten Feilenhalter
teilung Teile-Nr.
Zoll (mm)

Picco-Micro

(PM/PMN) 3/8 P (9,32) 5605 750 4311
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weitere Feil- und Scharfgerate
fur alle Kettentypen:

Feilgerat FG 1* -
wird auf die Flihrungsschiene gespannt-
Teile-Nr. 5603 000 7500

Feilgerat FG 2" -

wird auf eine Arbeitsplatte - Werkbank -
montiert

Teile-Nr. 5604 000 7501

Elektro-Scharfgerat USG* -
Teile-Nr. 5203 201 0403

Alle Geréate mit spezieller Betriebs-
anleitung.
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zur Kontrolle der Winkel
STIHL-Feillehre* -

ein Universalwerkzeug zur Kontrolle von
Scharf- und Brustwinkel,
Tiefenbegrenzerhohe, Zahnlange,
Nuttiefe und zur Reinigung von Nut

und Oleintrittsbohrungen.

Fuar 3/8"-PM (Picco-Micro):
Teile-Nr. 1110 893 4000

Fur 3/8"-PMN (Picco-Micro-Mini):
Teile-Nr. 0000 893 4000

zum Nacharbeiten der Tiefen-
begrenzer

Dreikant-Scharffeile* -
Teile-Nr. 0811 421 8971

Flachfeile* -
Teile-Nr. 0814 252 3356

* Sonderzubehor




richtig scharfen

Bei Verwendung der Gerate FG 2
und USG: Kette abnehmen

und nach Bedienungsanweisung

der Gerate schérfen.

Bei Feilenhalter und FG 1:

Die Kette bleibt auf der Flhrungs-
schiene

Flhrungsschiene ggf. einspannen -

Sagekette blockieren -
Handschutz nach vorn

oft scharfen, wenig wegnehmen -
flr das einfache Nachscharfen
genugen meist zwei bis drei
Feilenstriche

nur von innen nach auf3en feilen -

die Feile greift nur im
Vorwartsstrich -

beim Ruckflihren Feile abheben -
Feile fUhren:

Bei allen Kettentypen waagerecht
(im rechten Winkel zur Seitenflache
der Fihrungsschiene) entspre-
chend den angegebenen Winkeln -
nach den Markierungen auf den
Feilhilfen -
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Alle Schneidezdhne missen gleich
lang sein

Bei ungleichen Zahnldngen sind auch
die Zahnhdhen unterschiedlich und
verursachen einen rauhen Kettenlauf
und Kettenrisse.

Alle Schneidezahne auf die Lange des
kirzesten Schneidezahnes zurlick-
feilen. Das kann sehr zeitraubend sein -
am besten in der Werkstatt mit einem
Elektro-Scharfgerat machen lassen.
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Tiefenbegrenzer nachfeilen

der Tiefenbegrenzer bestimmt die
Eindringtiefe in das Holz und damit die
Spandicke. Der Tiefenbegrenzer-
Abstand verringert sich beim Schérfen.
Hohe des Tiefenbegrenzers prufen -

mit der Feillehre,

wenn nétig mit der Flach- oder Dreikant-
feile zurlickfeilen, blndig zur Lehre

Abstand zwischen Tiefenbegrenzer (TB)
und Schneidkante = a:
a= 0,65 mm bei 3/8"-PM sowie

= 0,45 mm bei 3/8"-PMN (Mini)

beim Schneiden im Weichholz
aufBerhalb der Frostperiode
kann der Abstand bis zu 0,2 mm
groBer gehalten werden.

Feillehre flir 0,65 mm TB-Abstand:
Teile-Nr. 1110 893 4000

Feillehre fiir 0,45 mm TB-Abstand:
Teile-Nr. 0000 893 4000

Tiefenbegrenzer parallel zur
eingepragten Markierung nacharbeiten.




Nach dem Scharfen
Kette grundlich reinigen, anhaftende
Feilspane oder Schleifstaub entfernen -

Kette intensiv in einem Olbad schmieren.

Bei ldngeren Arbeitsunterbrechungen
Kette mit einer Biirste reinigen
und in einem Olbad aufbewahren.

Bei der Nachbestellung
von Ségeketten angeben:

Kettentyp, z. B. Picco-Micro-Mini,
Kettenteilung z.B. 3/8"P

Anzahl der Treibglieder, z. B. 50
Schnittlange, z. B. 35cm

Maschine aufbewahren

Bei Betriebspausen ab ca. 3 Monaten

Kraftstofftank entleeren und
reinigen -

Vergaser leerfahren -

andernfalls kdnnen die Membranen
im Vergaser verkleben!

Séagekette und Flhrungsschiene
abnehmen, reinigen und mit
Schutzél einsprihen -

Maschine grindlich saubern,
besonders Zylinderrippen und
Luftfilter!

Bei Verwendung von Bioplus
Schmieréltank flllen -

Maschine an einem trockenen und
sicheren Ort aufbewahren.

Vor unbefugter Benutzung

(z.B. durch Kinder) schitzen.
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Wartungs-
und Pflegehinweise

Die folgenden Angaben beziehen sich auf normale Einsatzbedingungen. i 2
. . c
Bei erschwerten Bedingungen (starker Staubanfall, stark harzende £l g 2 i
i : 2 i A . ; B =5 =2 & 2| @ = )
Holzer, tropische Holzer etc.) und langeren taglichen Arbeitszeiten 2 8c/ 83| £ 5| 5|5 § 5
« . .. R, 5 2k 5 @
sind die angegebenen Intervalle entsprechend zu verkiirzen. g gg f;—’g 23 2l g 8 E
= [} [} 3 = e =
585|148 2| 2| 3| B|E| 3
' Sichtpriifung (Zustand, Dichtheit I = ' i
Komplette Maschine e i 9l el SSNE € N ek e
reinigen XA i
~ Gashebel, Gashebelsperre, Kombischalthebel ~ Funktionsprifung | | X | ‘ e
Funktionspriifung X X 21
K — = — +—ttF——t+————
mlentiarmes reinigen durch STIHL-Dienst : X af
: af
Filter im Kraftstofftank Bl — el ST MR 0 SR £ ——
. __ Filter erneuern ot 27 | == = ‘ | X}
Kraftstofftank reinigen . |
Schmierdltank | reinigen o v e it | I [ Bl
| Kettenschmierung | Uberprifen . B = X wf el |0 2B
Uberprifen, auch auf Scharfzustand achten X X | 35
Sagekette __Kettenspannung kontrollieren E X X | | | 17
scharfen y ; ‘ | X 35
Uberpriifen (Abnutzung, Beschadigung) ey | el | iy 29
ini n n
entgraten | X |
e ) erneuern i i F iy [oxo|ox
Kettenrad UNAL ~ Uberprifen o = b 75 g O e ol | 33/34
ini
Luftfilter A | X x 28
Pt 144 | ermneuern PR LTeN i || it e |
K[‘Jhl!uft~AnsaugschiEtze_ | reinigen | Tl e il
| Zylinderrippen | reinigen ] | X an
Leerlauf kontrollieren — Kette darf nicht mitlaufen X X 30/31
Vergaser T —— = S =t i e ——
Leerlauf einstellen it gl Pl 5 fiaku sty Ja8
Zundkerze " Elektrodenabstand nachstellen i | | x | ji. 582
Zugangliche Schrauben und Muttern X
(auBer Einstellschrauben) HfiCthehEﬂ 5 ‘b | |
) Uberprifen X
ff e — - -
QRIS ~erneuern durch STIHL-Dienst [ | 24 X
Uberprifen
Funkenschutzgitter im Schalldampfer : _pru s e s —— — (s TR T : s
| i il | reinigen bzw. ersetzen A | o) s S ‘ 7 X 31
- Uberprifen
Kettenféanger P — RRSEE R —f—— e
erneuern Barv, RitRd) ml ol ol 2 s
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Technische Daten

Triebwerk

STIHL-Einzylinder-Zweitaktmotor

Hubraum: 30,1 cm®
Zylinderbohrung: 37 mm
Kolbenhub: 28 mm
Leistung

nach ISO 7293: 1,1 kW (1,5 PS)

Leerlaufdrehzahl: 3200 "/min
Schalldruckpegel Lpeq
nach 1SO 71821 98 dB(A)

Schalleistungspegel L
nach 1SO 92071 106 dB(A)
Schwingbeschleunigung agq

nach I1SO 75057
Handgriff links
Handgriff rechts

4,3 m/s?
7,2 m/s?

1) Daten beriicksichtigen die Betriebs-
zustande Leerlauf, Vollast und Hochst-
drehzahl zu gleichen Teilen

Ziindanlage

Prinzip:

elektronisch gesteuerter
(kontaktloser) Magnetziinder
Zindkerze (entstért):
CHAMPION RCJ 6Y oder
BOSCH WSR 6F
Warmewert 200
Elektrodenabstand 0,5 mm
Kerzengewinde M 14x1,25;
9,5 mm lang

Kraftstoffsystem

Vergaser:
lageunempfindlicher Membranvergaser
mit integrierter Kraftstoffpumpe

Luftfilter:
Filzeinsatz
Kraftstofftankinhalt: 0,251 (250 cms)

Kraftstoffgemisch:
Siehe Kapitel "Kraftstoff mischen"

Schneidgarnitur

Fuhrungsschiene:

Rollomatic mit Umlenkstern an der
Schienenspitze

Schnittlangen:

30 und 35 cm

Oilomatic-Ketten:

9,32 mm (3/8"P) - Picco-Micro-Mini
Treibglieddicke: 1,1 mm (0,04 in)
Kettenrad:

6 zahnig flr 3/8"P (Profilkettenrad)

Kettenschmierung:
drehzahlabhéngige (vollautomatische)
Olpumpe mit Drehkolben

Oltankinhalt:

0,151 (150 cm®)

Gewicht

ohne Schneidgarmitur:
3.9 kg
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Wichtige Bauteile

VerschluB3 Vergaserkastendeckel
Zundkerzenstecker
Kettenraddeckel

Kettenrad

Kettenbremse

Kettenfanger
Kettenspannvorrichtung
Krallenanschlag
FUhrungsschiene
Oilomatic-Sagekette

I
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11 = OltankverschluB

12 = Schalldampfer

13 = vorderer Handschutz
14 = vorderer Handgriff (Griffrohr)
15 = Anwerfgriff

16 = Kombischalthebel

17 = Kraftstofftankverschlu3
18 = Gashebel

19 = Sperrhebel

20 = hinterer Handgriff

21 = hinterer Handschutz
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Ersatzteilbeschaffung

Bitte tragen Sie flr Ersatzbestellungen
die Verkaufsbezeichnung der Motor-
sége, die Maschinen-Nummer und die
Nummern von Flhrungsschiene, Sage-
kette und Kettenrad in die vorgesehenen
Felder ein. Sie erleichtern sich damit
den Kauf einer neuen Schneidgarnitur.

Bei Flhrungsschiene,

Sagekette und Kettenrad

handelt es sich um VerschleiBteile.

Die Nummern der Standardausristung
sind bereits aufgefuhrt.

Beim Kauf der Teile genlgt es,

wenn die Verkaufsbezeichnung

der Motorsage, die Teilenummer und die
Benennung der Teile angegeben wird.

Verkaufsbezeichnung

Maschinen-Nummer
Nummer der Schiene
Nummer der Sagekette

Nummer des Kettenrades

Standardausristung:
Rollomatic-Schiene
30cm
Picco-Micro-Mini-Kette
34"P 3987 000 0044
Profilkettenrad
345"6Z

3005 000 4105

1123 640 2005

Nach einer Reparatur

konnen Garantieanspriiche

nur anerkannt werden,

wenn die Reparatur von einem
autorisierten STIHL-Servicebetrieb mit
Original-STIHL-Ersatzteilen
ausgefiihrt wurde.

STIHL-Original-Ersatzteile erkennt man
an der STIHL-Ersatzteilnummer,

am Schriftzug STIHL

und gegebenenfalls am
STIHL-Ersatzteilkennzeichen (&},

Auf kleinen Teilen kann das Zeichen
auch allein stehen.

STIHL-Hauptverwaltung
Andreas Stihl

Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

STIHL-
Vertriebsgesellschaften
DEUTSCHLAND

STIHL KG Vertriebszentrale
Robert-Bosch-Stral3e 13

64803 Dieburg
Telefon (06071) 2040

OSTERREICH
STIHL Gesellschaft m.b.H.
Neue Muhlgasse 93

2380 Perchtoldsdorf
Telefon (0222) 869637

SCHWEIZ
STIHL Vertriebs AG
Industrie Isenriet

8617 Mdnchaltorf
Telefon (01) 9480055
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Konformitatsbescheinigung

Konformitatserklarung des Herstellers (Artikel 8 der Richtlinie 89/392/EWG)
Der Unterzeichnete

Andreas Stihl

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

bestétigt, daB die neue, wie folgt beschriebene Maschine

Bauart: Motorsage
Fabrikmarke: STIHL
Typ: 017
Serienidentifizierung: 1130

den Vorschriften in Umsetzung der Richtlinie 89/392/EWG entspricht.

Das Erzeugnis ist in Ubereinstimmung mit der folgenden Norm entwickelt und
gefertigt worden: EN 608

Die CE - Baumusterprifung wurde durchgeflihrt beim
CTBA

10, avenue de Saint-Mandé

F-75012 Paris

Zertifizierungs-Nr. 380-080-A-0037-03-95

Geschehen zu Waiblingen
am 07.03.1995

ANDREAS STIHL
V.

)

r“t’_\‘ ‘L'k

Glockle
Bereichsleiter Technischer Service
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Qualitats-Zertifikat

DIN ISO 9001

000BAQ25

Samtliche Produkte von STIHL entspre-
chen héchsten Qualitatsanforderungen.

Mit der Zertifizierung durch eine
unabhéngige Gesellschaft wird dem
Hersteller STIHL bescheinigt, dai
sé&mtliche Produkte bezlglich Produkt-
entwicklung, Materialbeschaffung,
Produktion, Montage, Dokumentation
und Kundendienst die strengen
Anforderungen der internationalen Norm
ISO 9001 fur Qualitdtsmanagement-
Systeme erfiillen.
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